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 一. 导言 

1  1988年 11月 22日 大会在其第四十三届会议上通过了题为 铲除殖民主义

国际十年 的第 43/47号决议 其中部分内容如下  

 大会  

 回顾 1990年是 给予殖民地国家和人民独立宣言 第三十周年  

 铭记 1988年 9月 7日至10日在尼科西亚举行的不结盟国家外交部长会议

通过的 最后文件 内载的有关建议
1
 

  

 1.  宣布 1990-2000年期间为 铲除殖民主义国际十年  

 2.  请秘书长向大会第四十四届会议提出报告 让大会能够审议并通过一

项行动计划 使二十一世纪的世界没有殖民主义  

2. 2000年 12月 8日 在第一个 铲除殖民主义国际十年 结束时 大会通过

了题为 第二个铲除殖民主义国际十年 的第 55/146号决议 其案文如下  

 大会  

 回顾 2000年是 给予殖民地国家和人民独立宣言
2
 发表四十周年  

 又回顾其 1988年 11 月 22日第 43/47号决议 其中宣布 1990年至 2000

年为铲除殖民主义国际十年 还回顾大会 1991 年 12月 19日第 46/181 号决议

其中通过了国际十年行动计划
3
 

 铭记 2000年 4月 8日和 9日在哥伦比亚卡塔赫纳举行的不结盟国家运动

第十三次部长级会议提出的有关建议
4
 其中除其他外 建议宣布新的铲除殖民

主义十年 并支持有效地执行有关行动计划  

 又铭记给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会为审查小岛

屿非自治领土的政治 经济和社会情况于 2000年 5月 16日至 18日在马绍尔群

岛马朱罗举办的太平洋区域研讨会
5
 的与会者们均赞成宣布新的铲除殖民主义

十年的建议  

__________________ 

 
1
 A/43/667-S/20212 附件 第一节 第 239段  

 
2
 第 1514 XV 号决议  

 
3
 见 A/46/634/Rev.1,附件  

 
4
 A/54/917-S/2000/580 附件  

 
5
 见 A/55/23 Part I ,第二章 附件 最后文本 大会正式记录 第五十五届会议 补编第

23号  
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 考虑到其 1999年 12月 6日第 54/90 A号决议 其中大会关切地注意到国

际十年行动计划无法在 2000年完成  

 遵循 联合国宪章 世界人权宣言
6
 和 公民及政治权利国际盟

约
7
 所载的普世公认的基本原则  

 审查了秘书长就国际十年行动计划执行情况提出的有关报告  

 考虑到联合国特别是通过特别委员会在非殖民化领域作用的重大贡献  

 1.   宣布 2001 年至 2010年为第二个铲除殖民主义国际十年  

 2  吁请会员国加倍努力执行秘书长报告附件所载的行动计划
5
 并作出

必要的补充修订 以作为第二个国际十年行动计划  

 3  吁请管理国与给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会充

分合作 为各非自治领土逐一制订建设性工作方案 以协助执行特别委员会的任

务和关于非殖民化的有关联合国决议 包括有关各具体领土的决议  

 4  邀请各会员国 联合国系统各专门机构和其他组织 其他政府组织和

非政府组织在第二个国际十年期间积极支持并参与行动计划的执行  

 5  请秘书长为成功地执行行动计划提供必要的资源  

 6  又请秘书长向大会第六十五届会议报告本决议的执行情况  

 二. 秘书长采取的行动 

3 按照十年的行动计划
3  
第 28 段 秘书长应向大会第五十五届会议提出关于

十年成果的最后报告
8
  秘书长因此提出一份报告 叙述联合国组织和机构在

实现十年的目标方面采取的行动 并附上各会员国对它们采取的行动的说明  

4  在第一个国际十年的行动计划中曾经综述了会员国向秘书长提出的看法和

建议 这些看法和建议在第二个十年间大部分仍然相关 根据第 55/146号决议

已将行动计划重新编订 纳入本报告的附件  

__________________ 

 
6
 第 217A III 号决议  

 
7
 见第 2200 XXI 号决议 附件  
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附件 

  第二个铲除殖民主义国际十年行动计划 

 一. 导言 

1  第二个 铲除殖民主义国际十年 的最终目标应当是全面执行 给予殖民地

国家和人民独立宣言 办法是由尚未实现自治的各领土的人民按照大会一切有

关决议和决定以及 宣言 所载的原则 行使其自决权利和独立权利  

 二. 国际一级的行动 

2  国际社会 各会员国 整个联合国系统和其他政府和非政府组织都应该团结

一致共同努力来有效地协助各非自治领土的人民迈向自决 应该积极参与行动计

划的执行  

3  国际社会和整个联合国系统应继续支持在有关会员国间举行协商以及正在

进行的谈判 以期解决大会决议和决定明白指出的若干殖民主义情况  

4  国际社会关于设法让每一个非自治领土的人民能够行使其不可剥夺的自决

权利 在充分知道和了解包括独立在内的全部政治选择下决定其未来政治地位

在这方面 应当特别强调改善各领土的教育制度 保护和增进各领土人民的人权  

5  国际社会应当确保有关自决的一切政治权利的行使都是在没有恐吓和外界

干扰气氛下进行 容许各非自治领土人民公开表达其关切和愿望 不管诸如面积

大小 地理位置 人口多少或可利用的经济资源等因素 并且由联合国发挥一个

适当的作用  

 三. 联合国同各管理国合作应当优先采取行动的领域 

6  联合国同管理国合作应当确保非自治领土人民充分认识到他们在政治地位

方面的各项选择 办法是增加同选出的领袖们和同人民本身的直接接触  

7 联合国同管理国合作 应当确保在采取一切自决行动之前进行充分和无偏差

的政治教育  

8  适当的联合国机关在同管理国协商下 应当全面地审查每一个非自治领土的

局势 以便按照 宣言 所载的原则和大会一切有关决议与决定 尽可能快地举

行关于自决的公民表决  

9  秘书长或其特别代表在这个十年期间应当致力于酌情视察每一个非自治领

土 并就此向大会提出报告  
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 四. 要求管理国优先采取行动的领域 

10  各管理国应当采取必要措施来促进非自治领土的人民在政治 经济 社会

文化和教育方面的进步 从而便利他们行使自决权利 并且应当继续根据 联合

国宪章 第 73 辰 条的规定向联合国提供有关情报  

11 各管理国应当确保任何自决权利的行使不应在其管理下的人口组织由于移民

或领土人民流离失所导致的变化而受到影响   

12  各管理国应当实施旨在保存自然资源和养护环境的措施 并且协助非政治领

土人民实现最大可能程度的经济自力更新 环境保护和社会及教育发展  

13 各管理国应继续或恢复同给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员

会合作 并且积极地参与其工作  

14 各管理国应该按照大会的有关决议和决定 便利在其管理下的领土参与联合

国系统内的各专门机构 国际金融机构和其他组织 和参与联合国关于非殖民化

的机构 其中特别包括特别委员会和一些区域和国际组织  

15 各管理国应该便利联合国定期向每一个领土派遣视察特派团  

 五. 国际一级的措施 

16 各会员国 特别是管理国 应该采取一切必要的措施来保护非自治领土不受

环境衰退和生态方面的损害 确保及时协助监测自然和人为的环境威胁 在发生

环境紧急情况的时候提供必要的救助  

17 应请各会员国考虑在国家一级采取这类措施 包括立法措施 以(a)阻止可

能妨碍剩余的非政治领土的人民行使自决和独立权利的一切商业或其他行动和

活动 以及(b)促进充分尊重生活于外国统治下的人民的人权 并且便利他们诉

诸于法律诉讼 以便获得经济及社会赔偿  

18 各会员国 特别是管理国 应该避免使用剩余的非自治领土作军事基地或在

领土上设立军事设施  

 六. 联合国系统各专门机构和其他组织以及非政府组织的作用 

19 应该制定具体的国际援助办法 特别是在经济成长与发展方面 以及在保护

非自治领土的环境方面 在这个领域 联合国系统各专门机构和国际金融机构应

该发挥主要的作用 因此应该被请拟定适当的方案  

20  各有关联合国机构 特别是秘书处的新闻部 应该获委托利用关于非殖民化

的特别出版物 公开放映影片 图片展览和讨论会来加强撒播关于剩余非自治领
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土情况和关于第二个 铲除殖民主义国际十年 的消息 视可用的资源而定 应

该鼓励新闻部在各剩余非自治领土上设立适当的记者网  

21 应该请在非殖民化领域有专长的非政府组织和个人加强同联合国各有关机关

合作的活动  

 七. 给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会的行动 

22 在管理国的使用下 给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会应

该  

 (a) 定期编写分析在每一个领土内实施 给予殖民地国家和人民独立宣言

的进展情况报告  

 (b) 审查经济和社会局势对非自治领土的宪法和政治进展的影响  

 (c) 在 铲除殖民主义国际十年 期间 在非自治领土人民 他们选出的领

导人 管理国 会员国 区域组织 专门机构 非政府组织和专家的参与下 轮

流在加勒比 太平洋区域和联合国总部举办研讨会 审查在执行行动计划方面取

得的进展  

23 特别委员会在向非自治领土派遣联合国视察特派团方面应该继续优先寻求管

理国的充分合作  

24 特别委员会同管理国合作 应该作出一切努力便利和鼓励非自治领土的代表

参加各区域和国际组织 以及参加联合国系统的专门机构 特别委员会本身和其

他联合国非殖民化机构  

 八. 协调 审查 评价和报告 

25 特别委员会和秘书长应该协调有关第二个十年的各项活动方案  

26 特别委员会每年向大会提出一份分析性报告 载有  

 (a) 审查和评价同第二个十年有关的活动  

 (b) 提出建议  

27 在第二个十年期间 秘书长应该每三年向大会提出一份报告 说明已经采取

的行动 和联合国各机关 专门机构在审议行动计划的执行提出的建议和趋势  

28  秘书长应该向大会第六十五届会议提交一份关于第二个十年的成果的最后

报告  

 

 


